
Cible pour ballons de foot
Réf. 238-999, 239-000

Conseils d’utilisation
19744

Chère cliente, cher client,
nous sommes heureux que vous ayez choisi ce Jeu de foot fléchettes EASYmaxx 
Si vous avez des questions, n’hésitez pas à contacter le service clientèle via notre 
site web : www.ds-group.de/kundenservice

Contenu de la livraison
1 cible, 2 balles de foot, 2 patchs de réparation autocollant,
1 tuyau de vidange d’air, 1 fiche de conseils d’utilisation

          Remarques importantes
■	 �Ce produit est destiné à être utilisé comme jouet d’extérieur pour les enfants à 

partir de 6 ans.
■	 �Ce produit n’est pas un jouet aquatique. Ce produit ne doit pas être utilisé 

comme aide à la nage.
■	 Ce produit est destiné à un usage privé et non commercial.
■	 �N’utiliser ce produit que pour l’usage indiqué et uniquement comme décrit 

dans la notice d’utilisation. Toute autre utilisation est considérée comme non 
conforme.

■	 �Sont exclus de la garantie tous les défauts résultant d’une mauvaise manipulation, 
d’une détérioration ou de tentatives de réparation. Cela vaut également pour 
l’usure normale.
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■	 �Avant le montage, vérifiez l’exhaustivité de l’équipement livré et contrôlez ses 
composants à la recherche de dommages liés au transport. Si vous constatez 
des dommages, n’utilisez pas le produit et contactez le service Client. Retirez 
du produit les éventuels films, autocollants et protections de transport.

■	 �Gardez le matériel de conditionnement hors de portée des enfants et des animaux.
	 Ils risquent de s’étouffer avec.
■	 �Placez le produit sur une surface plane, à au moins 2 m de toute autre structure 

ou obstacle : clôture, garage, habitation, branches saillantes, cordes à linge, 
câbles électriques, etc.

■	 Veillez à ne pas grimper ni sauter sur le produit. Il pourrait éclater.
■	 �Protégez le produit des sources de chaleur, du feu, des températures négatives, 

d’une exposition directe et prolongée au soleil, ainsi que des objets tranchants 
ou pointus.

■	 �Ne dépliez/gonflez pas le produit lorsque la température est inférieure à 15°C, 
par temps venteux, sous la pluie ou sous la neige.

■	 �Nettoyez-le au besoin avec un chiffon doux humide. N’utilisez pas de détergent 
corrosive ou abrasif.

Caractéristiques du produit
Numéro d’article :	 19744
Dimensions :	 �env. 100 x 156 x 156 cm 

Balle de foot Ø 15 cm 
Surface adhésive en velcro Ø 107 cm

Matériau :	 PVC
ID Conseils d’utilisation : 	 Z 19744 M DS V1.1 1125 fd

Composition
Attention !
■	 Le montage doit être effectué par un adulte.
■	 �Utilisez une pompe à pied ou double action du commerce, équipée d’un adaptateur 

de pompe adéquat (non fourni). N’utilisez pas d’appareils à haute pression.
■	 �Gonflez complètement les chambres avec de l’air froid. Les appareils pro-

duisant de l’air chaud (sèche-cheveux, par exemple) peuvent endommager le 
matériau.

■	 �Évitez de trop les gonfler pour éviter que les coutures ne se déchirent. Une fois 
le remplissage terminé, fermez bien toutes les valves.

■	 Si la pression de l’air augmente à cause du soleil, laissez un peu d’air sortir.
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1.	 Dépliez le produit et posez-le à plat sur le sol.
2.	� Ouvrez le bouchon du réservoir d’eau (image A) et versez d’abord de l’eau 

(vous pouvez aussi le remplir d’air).
3.	 �Ouvrez les valves pour gonfler les chambres à air. Vérifiez que l’insert central 

est bien positionné dans la valve pour éviter que l’air ne s’échappe (image B).
4.	� Gonflez les chambres à air. Fermez les valves (image C) et enfoncez-les en 

appuyant légèrement (image D).
5.	 Gonflez les ballons avec un adaptateur de pompe adapté.

Vider le produit
1.	 Ouvrez le bouchon du réservoir d’eau et laissez l’eau s’écouler complètement.
2.	 �Pour purger les chambres à air, tirez complètement les valves correspondantes 

et ouvrez-les. Faites sortir l’air en appuyant légèrement sur la tige de la valve 
ou servez-vous du tuyau de purge.

3.	 �Pliez le produit en deux à deux reprises pour permettre à l’air restant de 
s’échapper et répétez au besoin, tant qu’il reste de l’air dans le produit.

4.	 Dépliez ensuite le produit, fermez les valves et repliez-le soigneusement.
5.	 Laissez le produit sécher complètement.
6.	 �Rangez le produit dans un endroit propre et sec, hors de portée des enfants et 

des animaux.
Tous droits réservés.
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DS Produkte GmbH
Stormarnring 14, 22145 Stapelfeld, Allemagne

Service Client :
Am Heisterbusch 1, 19258 Gallin, Allemagne

Tél. +49 38851 314650 *)
kundenservice@dspro.de

*) Appel vers le réseau fixe allemand au tarif de votre opérateur.
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Voetbaldarts
nr. 238-999, 239-000

Gebruiksinstructies
19744

Geachte klant,
Wij zijn er verheugd over dat u hebt gekozen voor deze EASYMaxx voetbal-dart-set. 
Bij vragen over het product kunt u via onze website altijd contact opnemen met de 
klantenservice: www.ds-group.de/kundenservice

Verpakkingsinhoud
1 x dartbord , 2 x voetbal, 2 x zelfklevende reparatiestrip,
1 x ontluchtingsslang, 1 x gebruiksinstructies

          Belangrijke informatie
■	 Dit product is bedoeld als buitenspeelgoed voor kinderen vanaf 6 jaar.
■	 �Het product is geen waterspeelgoed! Het product is niet geschikt als  

zwemhulpmiddel!
■	 Het product is bedoeld voor privégebruik en niet voor commerciële doeleinden.
■	 �Gebruik het product alleen voor het aangegeven doel en alleen zoals beschreven 

in de gebruikshandleiding. Elk ander gebruik geldt als onreglementair.
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Productspecificaties
Artikelnummer:	 19744
Afmetingen:	 ca. 100 x 156 x 156 cm (l x b x h)
	 Voetbal Ø 15 cm
	 Klittenbandoppervlak Ø 107 cm
Materiaal:	 PVC
ID Gebruiksinstructies:	 Z 19744 M DS V1.1 1125 fd

Opbouw
Let op!
■	 Het product mag uitsluitend door een volwassene worden opgebouwd.
■	 �Gebruik een gangbare voet- of dubbelwerkende pomp met een geschikte pomp-

adapter (niet meegeleverd). Gebruik geen hogedrukapparatuur.
■	 �Pomp de luchtcompartimenten volledig op met koude lucht. Apparaten die 

warme lucht produceren (bijv. een föhn) leiden tot materiaalschade.
■	 �Pomp het product niet te hard op om het openscheuren van naden te 

voorkomen. Sluit alle ventielen na het oppompen stevig.
■	 �Wanneer de luchtdruk door zoninstraling stijgt, moet u wat lucht laten ont- 

snappen.

■	 �Uitgesloten van garantie zijn alle gebreken die door een onjuiste opbouw, een 
onjuist gebruik, beschadigingen of reparatiepogingen ontstaan. Dit geldt ook 
voor normale slijtage.

■	 �Controleer de verpakkingsinhoud op volledigheid en de onderdelen op trans-
portschade, voordat u het product opbouwt. Ingeval van schade mag het 
product niet worden gebruikt. U dient dan contact op te nemen met de klan-
tenservice. Eventuele folie, stickers of transportbeschermingen moeten van het 
product worden verwijderd.

■	 �Houd het verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen en dieren.
	 Er bestaat verstikkingsgevaar!
■	 �Plaats het product op een effen oppervlak en op een afstand van minimaal 2 m 

van andere constructies of obstakels (bijv. hekwerk, garage, huis, uitstekende 
takken, waslijnen of elektrische leidingen).

■	 �Het product is niet geschikt om op te klimmen of te springen. Het kan hierdoor 
openbarsten.

■	 �Houd het product uit de buurt van warmtebronnen, vuur, temperaturen onder 
nul, langdurige zoninstraling en scherpe en puntige voorwerpen.

■	 �U mag het product niet bij temperaturen onder 15 °C, winderig weer, regen of 
sneeuw uit elkaar vouwen of oppompen.

■	 �Reinig het product indien nodig met een zachte, vochtige doek. Gebruik geen 
agressieve of schurende reinigingsmiddelen!

■	 �Sont exclus de la garantie tous les défauts résultant d’une mauvaise manipulation, 
d’une détérioration ou de tentatives de réparation. Cela vaut également pour 
l’usure normale.
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1.	 Vouw het product uit elkaar en leg het plat op de grond.
2.	� Open de sluiting van het watercompartiment (afbeelding A) en vul het product 

eerst met water (als alternatief kan ook lucht worden gebruikt).
3.	� Open voor het vullen van de luchtcompartimenten de ventielen. Controleer 

of het middelste inzetstuk in het ventiel is geplaatst, zodat er geen lucht kant 
ontsnappen (afbeelding B).

4.	 �Pomp de luchtcompartimenten op. Sluit daarna de ventielen (afbeelding C) en 
duw ze met licht druk omlaag (afbeelding D).

5.	 Pomp de ballen met een geschikte pompadapter op

Legen
1.	 Open de sluiting van het watercompartiment en laat het water volledig uitlopen.
2.	 �Trek voor het ontluchten van de luchtcompartimenten de betreffende ventielen 

eruit en open deze. Laat de lucht ontsnappen door de ventielschacht een beetje 
samen te drukken of gebruik de ontluchtingsslang.

3.	 �Klap het product twee keer om, zodat de resterende lucht kan ontsnappen en 
herhaal dit eventueel wanneer er nog lucht in het product zit.

4.	 �Vouw het product hierna weer uit elkaar. Sluit de ventielen en vouw het product 
daarna zorgvuldig op.

5.	 Laat het product volledig drogen.
6.	 �Bewaar het product op een schone, droge, voor kinderen en dieren ontoeganke-

lijke plaats.
Alle rechten voorbehouden.
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DS Produkte GmbH, Stormarnring 14, 22145 Stapelfeld, Duitsland
Klantenservice: Am Heisterbusch 1, 19258 Gallin, Duitsland

Tel. +49 38851 314650 *)
kundenservice@dspro.de

*) Gesprek via een Duitse vaste lijn voor het tarief van uw aanbieder.
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